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518994-2026 - Konkurrensutsattning

Tyskland — Statistiktjanster — Organisation und Hochrechnung VRR-EA-Erhebungen 2027 bis
2030

OJ S 142/2026 27/07/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Tjanster

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr A6R
E-postadress: zvs@vrr.de
Kdparens rattsliga status: Offentligt styrt organ som kontrolleras av en lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allman offentlig forvaltning

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Organisation und Hochrechnung VRR-EA-Erhebungen 2027 bis 2030
Beskrivning: Durchfihrung von Leistungen fur die Organisation und Hochrechnung der VRR-
EA-Erhebungen 2027 bis 2030. Dies umfasst folgende Leistungen: Aufbereitung von
Fahrplandaten, Stichprobenplan und Linienbander fiir die Erhebungsinstitute, Uberwachung
der Erhebung im Spitzausgleichverfahren (Organisation und Durchfihrung von
Erheberkontrollen, Plausibilisierung der Erhebungsdaten, Uberpriifung des Erfiillungsgrades
und der Befragungsquote), Jahrliche Einnahmenaufteilungsrechnung (Hochrechnung,
Bewertung und Aufbereitung der Erhebungsdaten), - Erstellung einer Web-Anwendung flur die
Einnahmenaufteilungsrechnung sowie Analysedaten und Beratung. Die Vertragslaufzeit
umfasst 4 Jahre zuzuglich Tatigkeiten in der Vorbereitungsphase in 2026 und in der
Aufbereitungsphase in 2031.
Forfarandets identifierare: 5d691828-57b4-4193-a786-e3ceb8dabe63
Intern identifierare: BV26061
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 79330000 Statistiktjanster
Ytterligare klassificering (cpv): 72314000 Datainsamlings- och kollateringstjanster, 72312100
Dataredigering

2.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Land: Tyskland

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: #Bekanntmachungs-ID: CXPSYDCDQF 1#
Rattslig grund:
Direktiv 2014/24/EU
VgV -
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2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande, Upphandlingsdokument
Deltagande i en kriminell organisation: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Bedragerier: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korruption: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Barnarbete och andra former av manniskohandel: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Asidosattande av skyldigheter enligt miljdlagstiftningen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Asidosattande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Insolvens: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Tvangsforvaltning: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Avbruten naringsverksamhet: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Allvarligt fel i yrkesutovningen: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsforfarandet: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamforbara sanktioner: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om férfarandet: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Del (anbudsomrade)
5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Organisation und Hochrechnung VRR-EA-Erhebungen 2027 bis 2030

Beskrivning: Siehe oben
Intern identifierare: BV26061
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5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 79330000 Statistiktjanster
Ytterligare klassificering (cpv): 72314000 Datainsamlings- och kollateringstjanster, 72312100
Dataredigering

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Land: Tyskland

5.1.3. Uppskattad loptid
Varaktighet: 4 Ar

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utféra kontraktet maste anges:
Behover inte anges
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig for sma och medelstora féretag: nej

5.1.7. Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hansyn till miljo, sociala aspekter eller
innovation i upphandlingen

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: - Erklarung, dass keine Ausschlussgrinde im Sinne des §§
123, 124 GWB vorliegen bzw. erfolgreiche Selbstreinigungsmalinahmen im Sinne des § 125
GWB durchgefuhrt worden sind. - Erklarung, dass sich das Unternehmen nicht in einem
Insolvenzverfahren oder in Liquidation befindet und keine Umstande vorliegen, welche seine
Zuverlassigkeit in Frage stellen kdnnten. - Erklarung, dass das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialbeitragen und Steuern nachgekommen ist. - Erklarung,
dass eine Berufshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe besteht. Als
Mindestdeckungssumme gelten fir Personen- und Sachschaden 500.000 Euro, fur
Vermogensschaden 100.000 Euro. Der Bieter sichert zu, dass zum Zeitpunkt der
Auftragsdurchfihrung eine ausreichende Deckung besteht bzw. im Falle der Auftragserteilung
abgeschlossen wird.

Kriterium: Finansiellt férhallande

Beskrivning av urvalskriterium: - Erklarung Uber den Gesamt-Umsatz des Unternehmens in
den letzten drei Geschéaftsjahren (2023, 2024 und 2025). - Erklarung Uber den Umsatz des
Unternehmens im Bereich Einnahmenaufteilungsrechnung (Bewertung und Hochrechnung,
Datenaufbereitung, Analyse von Erhebungsdaten) im OSPV oder SPNV in den letzten drei
Geschaftsjahren (2023, 2024 und 2025).

Kriterium: Atgarder for att sakerstélla kvaliteten
Beskrivning av urvalskriterium: - Erklarung, dass das Unternehmen innerhalb der letzten drei
Jahre Leistungen zu allen folgenden Themen o Erhebungen (Quelle-/Ziel-Erhebungen im
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SPNV oder OSPV) o Bewertung von Erhebungsdaten (Grund- und Arbeitspreissystematik,
Gleichungssysteme, Erlésberechnung) o Hochrechnung von Erhebungsdaten o Analyse
(Erhebungsdaten, Einnahmenaufteilungsergebnisse) o Programmierung von SQL-
Datenbanken unter Anwendung der hierfur notwendigen Programmiersprachen und
Entwicklung von Web-Anwendungen im Bereich Einnahmenaufteilung, in einem
Verkehrsverbund oder einer dhnlichen Organisation im Bereich OPNV mit einem
Fahrgeldumsatz >200 Mio. Euro / Jahr, erfolgreich realisiert hat. Dazu sind mindestens zwei
Referenzen zu jedem Thema unter Nennung von Auftraggeber und Name des dortigen
Ansprechpartners vorzulegen. Mehrere Themen kénnen dabei durch die gleiche Referenz
abgedeckt werden. - Erklarung, dass das Unternehmen im Bereich
Einnahmenaufteilungsrechnung (Datenprufung, Datenaufbereitung, Bewertung und
Hochrechnung von Erhebungsdaten) Gber mindestens einen qualifizierten Mitarbeitenden als
Projektleitung Uber die gesamte Projektlaufzeit verfugt. Dieser Mitarbeitende muss tber
notwendige Kenntnisse und Erfahrungen verfligen. Hierzu ist mindestens ein Referenzprojekt
anzugeben unter Nennung von: Auftraggeber, Projekthame und kurze inhaltliche
Projektbeschreibung sowie Projektzeitpunkt/-zeitraum. Die Kenntnisse missen im
Unternehmen vorliegen, dauerhaft fur die Projektlaufzeit zur Verfugung stehen und gesichert
sein. - Erklarung, dass das im Bereich Erheberkontrollen verantwortliche Personal tber
entsprechendes Fachwissen im Bereich Erheberbetreuung/Erheberkontrollen verfugt. -
Erklarung, dass die mit dem Projekt befassten Personen umfangreiche mathematische
Kenntnisse und Erfahrungen im Hinblick auf Formeldefinition und Formelinterpretation
besitzen. - Erklarung, dass das im Bereich Programmierung verantwortliche Personal
Kenntnisse der notwendigen Programmiersprachen hat Fachwissen im Bereich
Programmierung von Software/Web-Anwendungen besitzt. - Erklarung, dass die gesamte
Abwicklung des Auftrags - gesprochen und geschrieben - ausschlie3lich in deutscher Sprache
erfolgt. - Erklarung, dass das Kontrollpersonal - neben der Anwendung von hoflichen
Umgangsformen gegenuber den Kunden bzw. dem Erhebungspersonal - die deutsche
Sprache auf muttersprachlichem Niveau versteht und spricht. - Erklarung, dass Vorkehrungen
getroffen wurden, um Verluste oder Verfalschungen von Daten bei der Durchfihrung und
Auswertung entsprechend dem Stand der Technik auszuschlief3en. - Erklarung, dass das
Unternehmen nicht gleichzeitig ein erlésverantwortliches Unternehmen im VRR ist. -
Erklarung, dass das Unternehmen nicht in einem wirtschaftlichen Abhangigkeitsverhaltnis zu
einem erldsverantwortlichen Unternehmen im VRR steht. - Erklarung, dass das Unternehmen
keine Erhebungen nach dem Spitzausgleichverfahren im VRR in den Jahren 2027 bis 2030
durchfuhrt.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Namn: Preis
Beskrivning: Preis
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 50
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Namn: Leistung
Beskrivning: Unterkriterien Leistung: - Organisation (inkl. Aufbereitung Fahrplandaten,
Erstellung Stichprobenplan, Erstellung Linienbander, Ermittlung Netto-Erheberstunden) 26% -
Plausibilitatsprifungen, Datenprifungen 18% - Hochrechnung / Bewertung und
Datenaufbereitung 26% - Erheberkontrollen 10% - Erstellung Web-Anwendung fur
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Einnahmenaufteilungsrechnung 10% - Angaben im Preisblatt (Verhaltnis Kostenpositionen)
10%

Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 50

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: tyska
Sista dag for att begara kompletterande information: 18/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Osteuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXPSYDCDQF 1/documents
Ad hoc-kommunikationskanal:
Namn: Fragen zum Verfahren sind ausschlieRlich Gber die Vergabeplattform in deutscher
Sprache zu stellen. Mindliche Auskinfte werden nicht erteilt. Ergdnzende und berichtigende
Angaben werden allen Bewerbern auf der Vergabeplattform zur Verfiigung gestellt.
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXPSYDCDQF 1

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYDCDQF1
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: tyska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far lamna in fler an ett anbud: E;j tillaten
Tidsfrist fér mottagande av anbud: 26/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 9 Veckor
Information som kan kompletteras efter det att inlamningsfristen har 16pt ut:
All saknad information om leverantéren kan kompletteras efter det att inlamningsfristen har
[6pt ut.
Kompletterande information: Gemaf den gesetzlichen Grundlagen
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillaten
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej
Elektronisk betalning kommer att anvandas: nej

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Provningsorganisation: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Munster
Information om tidsfrist for provning: Das Verfahren fur Verstolie gegen diese Vergabe richtet
sich nach den Vorschriften der §§ 160 ff des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB). Zur Wahrung der Fristen wird auf die §§ 160 ff. GWB verwiesen. Insbesondere weisen
wir darauf hin, dass der Nachpriufungsantrag gemaf § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB
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spatestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, zu stellen ist. Vergabeverstofle sind nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB
vor Einreichen des Nachpriafungsantrags innerhalb von 10 Kalendertagen nachdem der Bieter
den Verstol3 erkannt hat, beim Auftraggeber zu rligen. Vergabeverstéle, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, sind gemafl § 160Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB spatestens bis
zum Ablauf der Teilnahmefrist beim Auftraggeber zu rigen.

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet:
Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AGR

Organisation som mottar anbudsansokningar: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AGR

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr A6R
Registreringsnummer: 05513-39001-32
Postadress: Augustastr. 1
Ort: Gelsenkirchen
Postnummer: 45879
Del av land (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Land: Tyskland
Kontaktpunkt: Zentrale Vergabestelle
E-postadress: zvs@vrr.de
Tfn: +49 20915840
Webbadress: https://www.vrr.de
Den har organisationens roller:
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet
Organisation som mottar anbudsansokningar

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Munster
Registreringsnummer: keine Angabe
Postadress: Albrecht-Thaer-Str. 9
Ort: MUnster
Postnummer: 48147
Del av land (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Land: Tyskland
E-postadress: vergabekammer@brms.nrw.de
Tfn: +49 251411691
Den har organisationens roller:
Provningsorganisation

8.1. ORG-0003
Officiellt namn: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registreringsnummer: 0204:994-DOEVD-83
Ort: Bonn
Postnummer: 53119
Del av land (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Land: Tyskland
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E-postadress: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tfn: +49228996100

Den har organisationens roller:

TED eSender

Information om meddelandet
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Formulartyp: Konkurrensutsattning
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Meddelandets undertyp: 16
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